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Welcome to BarberBoss and congratulations on your new purchase! To ensure your product 
is fully protected, please activate your 12-month warranty within 90 days by visiting:  
www.barberboss.co.uk/barberboss-product-warranty. Beyond our warranty, you are also 
covered by your country's legal consumer rights, ensuring complete protection for your 
purchase. 
 

1. Heating Plates 
2. Power Switch 
3. LED Screen  
4. Travel Lock 
5. Power Cord 

Product Details 

Product Name QR-8411 Hair Straightener 

Model Number QR-8411 

Rated Voltage 100-240V 

Rated Frequency 50-60Hz 

Rated Power 68W 

 

How to Use Your Hair Straightener 
1. Plug the device into a power outlet. 
2. Press the power button to turn it on - you’ll hear a startup sound. 
3. The straightener starts at a default temperature of 180°C. 
4. Rotate the dial to adjust the temperature. There are 14 levels to choose from (120°C to 

250°C, e.g., 120, 130, 140... 250). 
5. While heating, the LED screen will show the rising temperature. When it reaches your 

selected temperature, it will stop and you’ll hear a single “beep”. 
6. Auto Shut-Off: For safety, the device will turn off automatically after 30 minutes. 
7. Memory Function: If turned back on without unplugging, it will resume your last used 

temperature. 
8. To power off, long press and hold the power button - you’ll hear a shutdown sound. 

 

Important safety information 
• CAUTION! Remove any communication material such as labels, tags etc. 

from the appliance before use. 
• WARNING! Risk of suffocation. 
• Always switch off the device after use and before unplugging it from the power socket. 
• Children shall not play with the packaging. Keep the plastic bag out of the reach of 

children. 
• This appliance must only be used for the purpose for which it was designed. Any other 

use is considered not compliant to the intended use and therefore dangerous. 
• Before connecting the appliance to the mains supply, make sure that the voltage and 

frequency indicated on the technical data of the appliance correspond to those of the 
mains supply. The rating is on the appliance or on the power supply unit. 
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• This appliance can work automatically at a frequency of 50 Hz or 60 Hz. 
• This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with 

reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge 
if they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a 
safe way and understand the hazards involved. 

• Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be 
made by children without supervision. 

• DO NOT use the appliance with wet hands, damp feet or barefoot. 
• DO NOT pull the supply cord or the appliance itself to remove the plug or lift from the 

socket. 
• DO NOT pull or lift the appliance by the supply cord. 
• DO NOT expose the appliance to humidity, to the weather (rain, sun, etc.) or to extreme 

temperatures. 
• DO NOT leave the appliance unattended while in operation. 
• Always disconnect the appliance from the mains supply before cleaning or performing 

maintenance and when the appliance is not in use. 
• If the appliance is faulty or malfunctions, switch it off and do not tamper with it. 

Contact an authorised technical service centre for any repairs. 
• If the supply cord is damaged it must be replaced by an authorised technical service 

centre, so as to prevent all risks. 
• When the device is used in a bathroom, unplug it after use since the proximity of water 

presents a hazard even when the appliance is switched off. 
• If the appliance falls into water, UNPLUG IT IMMEDIATELY. Do not reach into the water 

until the power has been disconnected. 
• For additional protection, the installation of a residual current device (RCD) having a 

rated residual operating current not exceeding 30 mA is advisable in the electrical 
circuit supplying the bathroom. Ask your installer for advice. 

• WARNING! DO NOT use this appliance near bathtubs, showers, basins or other vessels 
containing water. 

• This appliance shall not come into contact with water, other liquids, spray, 
steam. For any cleaning and maintenance operation, please head to 
https://www.barberboss.co.uk/a/FAQ. 

• This appliance must only be used on human hair. 
• DO NOT use the appliance on animals or on wigs and hair pieces made of synthetic 

material. 
• DO NOT obstruct the intake filter and always keep it free from dust and hair. 
• Use the appliance only with the supplied accessories that are an essential part of the 

appliance. 
 

CAUTION 

• Burn Hazard: Keep appliance out of reach from children particularly during use and 
cool down. 

• Do not use the appliance if it is damaged. 

• Do not touch the heating plates during and after use. 

• Do not use thinner, benzene or any other solvent to clean the hair style. 
 

https://www.barberboss.co.uk/a/FAQ
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STORAGE 
• WARNING! Wait for the appliance to cool completely before storing it.  
• WARNING! DO NOT wrap the supply cord around the appliance. 

 

 

Customer Service 

• Detailed Instructions, Cleaning, Troubleshooting, Environmental Protection and 
Recycling: https://www.barberboss.co.uk/a/FAQ 

• Replacement parts & accessories: www.barberboss.co.uk/shop 
• Email: care@barberboss.co.uk 
• Phone/WhatsApp: 0800 612 6688 (UK), +44800 612 6688 (International) 
• Tutorials: youtube.com/@BarberBossUK 

 

 

 

 

 

 

 

 

Correct Disposal of this product 

 

 

Processing of electric and electronic equipment at the end of their service life 
(applicable in member countries of the European Union and other European 
countries operating a selective waste collection system).  

 
This symbol, affixed to the product or its packaging, indicates that the product 
must not be processed with household waste. It must be brought to an electric 
and electronic waste collection point for recycling and disposal. 

By ensuring the appropriate disposal of this product you also help in preventing 
potentially negative consequences for the environment and human health. The 
recycling of materials helps preserve our natural resources. For further 
information regarding the recycling of this product, please contact your 
municipality, local waste disposal centre or the store where the product was 
purchased. 

https://www.barberboss.co.uk/a/FAQ
http://www.barberboss.co.uk/shop
mailto:care@barberboss.co.uk
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Willkommen bei BarberBoss und herzlichen Glückwunsch zu Ihrem neuen Produkt! Um 
sicherzustellen, dass Ihr Produkt optimal geschützt ist, aktivieren Sie bitte Ihre 12-monatige 
Garantie innerhalb 90 Tagen unter: www.barberboss.co.uk/barberboss-product-warranty. 
Zusätzlich zu unserer Garantie gelten die gesetzlichen Verbraucherrechte Ihres Landes, die 
Ihren Kauf umfassend absichern. 
 

1. Heizplatten 
2. Ein/Ausschalter 
3. LED-Display 
4. Reisesicherung 
5. Netzkabel 

Produktdetails 

Produktname QR-8411 Haarglätter 

Modellnummer QR-8411 

Nennspannung 100-240V 

Nennfrequenz 50-60Hz 

Nennleistung 68W 

 
So verwenden Sie Ihren Haarglätter 
1. Stecken Sie das Gerät in eine Steckdose. 
2. Drücken Sie den Ein-/Ausschalter, um das Gerät einzuschalten – Sie hören einen Startton. 
3. Das Glätteisen startet mit einer Standardtemperatur von 180 °C. 
4. Stellen Sie die Temperatur mit dem Drehregler ein. Es stehen 14 Stufen zur Auswahl (120 °C 
bis 250 °C, z. B. 120, 130, 140 … 250). 
5. Während des Aufheizens zeigt das LED-Display die steigende Temperatur an. Sobald die 
gewählte Temperatur erreicht ist, schaltet sich das Gerät und Sie hören einen kurzen Signalton. 
6. Automatische Abschaltung: Aus Sicherheitsgründen schaltet sich Gerät nach 30 Minuten 
automatisch ab. 
7. Speicherfunktion: Wenn Sie Gerät ohne vorheriges Trennen Stromnetz wieder einschalten, 
wird die zuletzt verwendete Temperatur beibehalten. 
8. Zum Ausschalten halten Sie den Ein-/Ausschalter gedrückt – Sie hören einen Ausschaltton. 

 
Wichtige Sicherheitshinweise 

• ACHTUNG! Entfernen Sie vor der Verwendung alle 
Kommunikationsmaterialien wie Etiketten, Anhänger usw. vom Gerät. 

• WARNUNG! Erstickungsgefahr. 
• Schalten Sie das Gerät nach Gebrauch und vor dem Trennen vom Stromnetz immer aus. 
• Kinder dürfen nicht mit der Verpackung spielen. Bewahren Sie den Plastikbeutel 

außerhalb der Reichweite von Kindern auf. 
• Gerät darf ausschließlich für den vorgesehenen Zweck verwendet werden. Jede andere 

Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemäß und ist daher gefährlich. 
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• Vergewissern Sie sich vor dem Anschluss des Geräts an das Stromnetz, dass Spannung 
und Frequenz auf dem Typenschild Geräts mit denen Stromnetzes übereinstimmen. 
Die Angaben befinden sich auf dem Gerät oder dem Netzteil. 

• Dieses Gerät kann automatisch mit einer Frequenz 50 Hz oder 60 Hz betrieben werden. 
• Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit eingeschränkten 

physischen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder mangelnder Erfahrung und 
Kenntnis verwendet werden, sofern sie beaufsichtigt werden oder eine Einweisung in 
die sichere Verwendung des Geräts erhalten haben und die damit verbundenen 
Gefahren verstehen. 

• Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen. Reinigung und Wartung dürfen nicht von 
Kindern ohne Aufsicht durchgeführt werden. 

• Benutzen Sie das Gerät NICHT mit nassen Händen, feuchten Füßen oder barfuß. 
• Ziehen Sie NICHT am Netzkabel oder am Gerät selbst, um den Stecker zu ziehen oder 

es aus der Steckdose zu entfernen. 
• Heben oder tragen Sie das Gerät NICHT am Netzkabel. 
• Setzen Sie das Gerät NICHT Feuchtigkeit, Witterungseinflüssen (Regen, Sonne usw.) 

oder extremen Temperaturen aus. 
• Lassen Sie das Gerät während des Betriebs NICHT unbeaufsichtigt. 
• Trennen Sie das Gerät immer vom Stromnetz, bevor Sie es reinigen oder 

Wartungsarbeiten durchführen und wenn es nicht in Gebrauch ist. 
• Schalten Sie das Gerät bei einem Defekt oder einer Fehlfunktion aus und nehmen Sie 

keine eigenmächtigen Reparaturen vor. Wenden Sie sich für Reparaturen an ein 
autorisiertes Kundendienstzentrum. 

• Ist das Netzkabel beschädigt, muss es von einem autorisierten Kundendienstzentrum 
ausgetauscht werden, um jegliche Gefahren zu vermeiden. 

• Wenn das Gerät in einem Badezimmer verwendet wird, ziehen Sie nach Gebrauch den 
Netzstecker, Nähe zu Wasser selbst bei ausgeschaltetem Gerät eine Gefahr darstellt. 

• Sollte das Gerät ins Wasser fallen, ziehen Sie SOFORT den Netzstecker. Greifen Sie erst 
ins Wasser, nachdem die Stromversorgung unterbrochen wurde. 

• Zum zusätzlichen Schutz empfiehlt sich die Installation eines 
Fehlerstromschutzschalters (RCD) mit einem Bemessungsfehlerstrom von maximal 30 
mA im Stromkreis des Badezimmers. Lassen Sie sich von Ihrem Installateur beraten. 

• WARNUNG! Verwenden Sie dieses Gerät NICHT in der Nähe von Badewannen, Duschen, 
Waschbecken oder anderen Behältern mit Wasser. 

• Dieses Gerät darf nicht mit Wasser, anderen Flüssigkeiten, Sprühnebel 
Dampf in Berührung kommen. Für alle Reinigungs- und Wartungsarbeiten 
besuchen bitte https://www.barberboss.co.uk/a/FAQ. 

• Dieses Gerät darf nur für menschliches Haar verwendet werden. 
• Verwenden Sie Gerät NICHT Tieren oder Perücken und Haarteilen aus synthetischem 

Material. 
• Blockieren Sie NICHT den Lufteinlassfilter und halten Sie ihn stets frei von Staub und 

Haaren. 
• Verwenden Sie das Gerät nur mit dem mitgelieferten Zubehör, das ein wesentlicher 

Bestandteil des Geräts ist. 
 

ACHTUNG 

• Verbrennungsgefahr: Halten Sie das Gerät außerhalb der Reichweite von Kindern, 
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insbesondere während des Gebrauchs und der Abkühlphase. 

• Benutzen Sie das Gerät nicht, wenn es beschädigt ist. 

• Berühren Sie die Heizplatten während und nach dem Gebrauch nicht. 

• Verwenden Sie zum Reinigen des Geräts keine Verdünner, Benzol oder andere 
Lösungsmittel. 

 
AUFBEWAHRUNG 

• WARNUNG! Warten Sie, bis das Gerät vollständig abgekühlt ist, bevor Sie 
es verstauen. 

• WARNUNG! Wickeln Sie das Netzkabel NICHT um das Gerät. 
 

 

Kundenservice 

• Ausführliche Anleitungen, Reinigung, Fehlerbehebung, Umweltschutz und Recycling: 
https://www.barberboss.co.uk/a/FAQ 

• Ersatzteile & Zubehör: www.barberboss.co.uk/shop 
• E-Mail: care@barberboss.co.uk 
• Telefon/WhatsApp: 0800 612 6688 (UK), +44 800 612 6688 (International) 
• Tutorials: youtube.com/@BarberBossUK 

 

 

 

 

Korrekte Entsorgung dieses Produkts 

 

 

Verarbeitung von Elektro- und Elektronikgeräten am Ende ihrer Lebensdauer 
(gültig in den Mitgliedstaaten der Europäischen Union und anderen 
europäischen Ländern mit einem System zur getrennten Abfallsammlung). 

Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung weist darauf hin, dass das 
Produkt nicht mit dem Hausmüll entsorgt werden darf. Es muss an einer 
Sammelstelle für Elektro- und Elektronikaltgeräte zur Wiederverwertung und 
Entsorgung abgegeben werden. 

Durch die ordnungsgemäße Entsorgung dieses Produkts tragen Sie dazu bei, 
potenziell negative Folgen für die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu 
vermeiden. Das Recycling von Materialien hilft, unsere natürlichen Ressourcen 
zu schonen. Weitere Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie 
bei Ihrer Gemeinde, Ihrem örtlichen Entsorgungsunternehmen oder dem 
Geschäft, in dem Sie das Produkt gekauft haben. 
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Benvenuti da BarberBoss e congratulazioni per il vostro nuovo acquisto! Per garantire la 
completa protezione del vostro prodotto, attivate garanzia 12 mesi entro 90 giorni visitando: 
www.barberboss.co.uk/barberboss-product-warranty. Oltre alla nostra garanzia, siete 
coperti anche dai diritti legali dei consumatori del vostro Paese, garantendo una protezione 
completa per il vostro acquisto. 
 

1. Piastre Riscaldanti 
2. Interruttore Di Alimentazione 
3. Schermo LED 
4. Blocco Da Viaggio 
5. Cavo Di Alimentazione 

 
Dettagli Del Prodotto 

Nome Prodotto QR-8411 Piastra Per Capelli 

Numero Modello QR-8411 

Tensione Nominale 100-240V 

Frequenza Nominale 50-60Hz 

Potenza Nominale 68W 

 
Come utilizzare la piastra per capelli 
1. Collegate il dispositivo a una presa di corrente. 
2. Premete il pulsante di accensione per accenderlo: sentirete un suono di avvio. 
3. La piastra si avvia alla temperatura predefinita di 180 °C. 
4. Ruotare la manopola per regolare la temperatura. Sono disponibili 14 livelli tra cui scegliere 
(da 120 °C a 250 °C, ad esempio 120, 130, 140... 250). 
5. Durante il riscaldamento, il display LED mostrerà l'aumento della temperatura. Una volta 
raggiunta la temperatura selezionata, il dispositivo si fermerà e verrà emesso un singolo "bip". 
6. Spegnimento automatico: Per motivi sicurezza, il dispositivo si spegnerà automaticamente 
dopo 30 minuti. 
7. Funzione memoria: Riacceso senza scollegarlo, riprenderà l'ultima temperatura utilizzata. 
8. Per spegnerlo, tenere premuto a lungo il pulsante di accensione: verrà emesso un suono di 
spegnimento. 
 

Informazioni importanti sulla sicurezza 
• ATTENZIONE! Rimuovere qualsiasi materiale di comunicazione come 

etichette, cartellini, ecc. dall'apparecchio prima dell'uso. 
• ATTENZIONE! Rischio di soffocamento. 
• Spegnere sempre l'apparecchio dopo l'uso e prima di scollegarlo dalla presa di corrente. 
• I bambini non devono giocare con l'imballaggio. Tenere il sacchetto di plastica fuori 

dalla portata dei bambini. 
• Questo apparecchio deve essere utilizzato solo per lo scopo per cui è stato progettato. 

Qualsiasi altro utilizzo considerato non conforme destinazione d'uso quindi pericoloso. 
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• Prima di collegare l'apparecchio alla rete elettrica, assicurarsi che la tensione e la 
frequenza indicate nei dati tecnici dell'apparecchio corrispondano a quelle della rete 
elettrica. I dati nominali sono riportati sull'apparecchio o sull'alimentatore. 

• Questo apparecchio può funzionare automaticamente a una frequenza 50 Hz o 60 Hz. 
• Questo apparecchio può essere utilizzato da bambini di età pari o superiore a 8 anni e 

persone con capacità fisiche, sensoriali o mentali ridotte con mancanza di esperienza 
e conoscenza, a condizione che siano supervisionati o abbiano ricevuto istruzioni 
sull'uso sicuro dell'apparecchio e ne comprendano i pericoli. 

• I bambini non devono giocare con l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione da parte 
dell'utente non devono essere eseguite da bambini senza supervisione. 

• NON utilizzare l'apparecchio con mani bagnate, piedi umidi o a piedi nudi. 
• NON tirare il cavo di alimentazione o l'apparecchio stesso per staccare la spina o 

sollevarlo dalla presa. 
• NON tirare o sollevare l'apparecchio per il cavo di alimentazione. 
• NON esporre l'apparecchio all'umidità, alle intemperie (pioggia, sole, ecc.) o a 

temperature estreme. 
• NON lasciare l'apparecchio incustodito durante il funzionamento. 
• Scollegare sempre l'apparecchio rete elettrica prima pulirloeseguirne manutenzione e 

quando non è in uso. 
• In caso guasto o malfunzionamento dell'apparecchio, spegnerlo e non manometterlo. 

Contattare un centro di assistenza tecnica autorizzato per eventuali riparazioni. 
• Se il cavo alimentazione è danneggiato, deve essere sostituito da un centro assistenza 

tecnica autorizzato, in modo da prevenire ogni rischio. 
• Quando l'apparecchio viene utilizzato in bagno, scollegarlo dopo l'uso, poiché la 

vicinanza all'acqua rappresenta un pericolo anche quando l'apparecchio è spento. 
• Se l'apparecchio cade in acqua, SCOLLEGARE IMMEDIATAMENTE LA SPINA. Non 

immergere le mani nell'acqua finché non è stata scollegata l'alimentazione. 
• Per una protezione aggiuntiva, si consiglia l'installazione di un interruttore differenziale 

(RCD) con una corrente differenziale nominale non superiore a 30 mA nel circuito 
elettrico che alimenta il bagno. Chiedere consiglio al proprio installatore. 

• ATTENZIONE! NON utilizzare questo apparecchio vicino a vasche da bagno, docce, 
lavandini o altri contenitori contenenti acqua. 

• Questo apparecchio non deve entrare in contatto con acqua, altri liquidi, 
spruzzi o vapore. Per qualsiasi operazione di pulizia e manutenzione, 
consultare il sito https://www.barberboss.co.uk/a/FAQ. 

• Questo apparecchio deve essere utilizzato esclusivamente su capelli umani. 
• NON utilizzare l'apparecchio su animali o su parrucche e toupet in materiale sintetico. 
• NON ostruire il filtro di aspirazione e tenerlo sempre libero da polvere e capelli. 
• Utilizzare l'apparecchio solo con gli accessori in dotazione, che sono parte integrante 

dell'apparecchio. 
 

ATTENZIONE 

• Pericolo di ustioni: tenere l'apparecchio fuori dalla portata dei bambini, in particolare 
durante l'uso, e lasciarlo raffreddare. 

• Non utilizzare l'apparecchio se danneggiato. 

• Non toccare le piastre riscaldanti durante e dopo l'uso. 

• Non utilizzare diluenti, benzene o altri solventi per pulire l'acconciatura. 
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CONSERVAZIONE 
• ATTENZIONE! Attendere che l'apparecchio si raffreddi completamente prima di 

riporlo. 
• ATTENZIONE! NON avvolgere il cavo di alimentazione attorno all'apparecchio. 

 

 

Servizio Clienti 

• Istruzioni dettagliate, pulizia, risoluzione dei problemi, tutela dell'ambiente e 
riciclaggio: https://www.barberboss.co.uk/a/FAQ 

• Ricambi e accessori: www.barberboss.co.uk/shop 
• Email: care@barberboss.co.uk 
• Telefono/WhatsApp: 0800 612 6688 (UK), +44800 612 6688 (Internazionale) 
• Tutorial: youtube.com/@BarberBossUK 

 

 

 

 

 

 

 

 

Smaltimento corretto di questo prodotto 

 

 

Smaltimento di apparecchiature elettriche ed elettroniche al termine del loro 
ciclo di vita (applicabile nei paesi membri dell'Unione Europea e in altri paesi 
europei che adottano un sistema di raccolta differenziata). 

Questo simbolo, apposto sul prodotto o sulla sua confezione, indica che il 
prodotto non deve essere smaltito insieme ai rifiuti domestici. Deve essere 
portato presso un punto di raccolta rifiuti elettrici ed elettronici per il riciclo e lo 
smaltimento. 

Assicurando il corretto smaltimento di questo prodotto, contribuisci anche a 
prevenire potenziali conseguenze negative per l'ambiente e la salute umana. Il 
riciclo dei materiali contribuisce a preservare le nostre risorse naturali. Per 
ulteriori informazioni sul riciclo di questo prodotto, contatta il tuo comune, il 
centro di smaltimento rifiuti locale o il negozio in cui è stato acquistato il 
prodotto. 
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Bienvenue chez BarberBoss et félicitations pour votre nouvel achat ! Pour une protection 
optimale de votre produit, veuillez activer votre garantie de 12 mois dans les 90 jours suivant 
votre achat en vous rendant sur: www.barberboss.co.uk/barberboss-product-warranty. Au-
delà de notre garantie, vous bénéficiez également des droits légaux des consommateurs de 
votre pays, assurant ainsi une protection complète de votre achat. 
 

1. Plaques Chauffantes 
2. Interrupteur Marche/Arrêt 
3. Écran LED 
4. Verrouillage De Voyage 
5. Cordon D'alimentation 

Détails Du Produit 

Nom Du Produit QR-8411 Lisseur 

Numéro De Modèle QR-8411 

Tension Nominale 100-240V 

Fréquence Nominale 50-60Hz 

Puissance Nominale 68W 

 
Comment utiliser votre lisseur 
1. Branchez l'appareil à une prise de courant. 
2. Appuyez sur le bouton marche/arrêt pour l'allumer ; vous entendrez un signal sonore au 
démarrage. 
3. Le lisseur démarre à une température par défaut de 180 °C. 
4. Tournez la molette pour régler température. Vous avez le choix entre 14 niveaux (de 120 °C 
à 250 °C, par exemple : 120, 130, 140… 250). 
5. Pendant le chauffage, l'écran LED affiche la température en cours de chauffe. Une fois la 
température sélectionnée atteinte, l'appareil s'arrête et vous entendrez un bip. 
6. Arrêt automatique: Mesure sécurité, l'appareil s'éteint automatiquement après 30 minutes. 
7. Fonction mémoire: Si vous rallumez l'appareil sans le débrancher, il reprendra la dernière 
température utilisée. 
8. Pour éteindre l'appareil, appuyez longuement sur le bouton d'alimentation et maintenez-le 
enfoncé ; vous entendrez un son d'arrêt. 

 

Informations importantes relatives à la sécurité 
• ATTENTION ! Retirez tout élément de communication (étiquettes, etc.) de 

l'appareil avant utilisation. 
• AVERTISSEMENT ! Risque d'étouffement. 
• Éteignez toujours l'appareil après utilisation et avant de le débrancher. 
• Ne laissez pas les enfants jouer avec l'emballage. Gardez sac plastique hors leur portée. 
• Cet appareil doit être utilisé uniquement conformément à sa destination. Toute autre 

utilisation est considérée comme non conforme et donc dangereuse. 
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• Avant de brancher l'appareil sur le secteur, assurez-vous que la tension et la fréquence 
indiquées dans ses caractéristiques techniques correspondent à celles du réseau 
électrique. Ces informations se trouvent sur l'appareil ou sur le bloc d'alimentation. 

• Cet appareil peut fonctionner automatiquement à une fréquence de 50 Hz ou 60 Hz. 
• Cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés de 8 ans et plus, ainsi que par des 

personnes ayant capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou manquant 
d'expérience et de connaissances, à condition qu'ils soient surveillés ou qu'ils aient 
reçu des instructions concernant l'utilisation de l'appareil en toute sécurité et qu'ils 
comprennent les risques encourus. 

• Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil. Le nettoyage et l'entretien ne doivent 
pas être effectués par des enfants sans surveillance. 

• N’utilisez pas l’appareil avec les mains mouillées, les pieds humides ou pieds nus. 
• Ne tirez pas sur le cordon d’alimentation ni sur l’appareil lui-même pour le débrancher 

ou le retirer de la prise. 
• Ne tirez pas sur l’appareil et ne le soulevez pas par le cordon d’alimentation. 
• N’exposez pas l’appareil à l’humidité, aux intempéries (pluie, soleil, etc.) températures 

extrêmes. 
• Ne laissez pas l’appareil sans surveillance lorsqu’il est en marche. 
• Débranchez toujours l'appareil du secteur avant de nettoyer, d'effectuer maintenance 

ou lorsqu'il n'est pas utilisé. 
• En cas de panne ou de dysfonctionnement, éteignez l'appareil et n'y touchez pas. 

Contactez un centre de service technique agréé pour toute réparation. 
• Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit être remplacé par un centre de 

service technique agréé afin de prévenir tout risque. 
• Si l'appareil est utilisé dans une salle de bain, débranchez-le après usage, car la 

proximité de l'eau présente un danger, même éteint. 
• Si l'appareil tombe dans l'eau, DÉBRANCHEZ-LE IMMÉDIATEMENT. Ne mettez pas les 

mains dans l'eau tant que l'alimentation n'est pas coupée. 
• Pour une protection supplémentaire, il est conseillé d'installer disjoncteur différentiel 

(DDR) de 30 mA maximum sur le circuit électrique de la salle de bain. Demandez 
conseil à votre installateur. 

• ATTENTION ! N’utilisez PAS cet appareil à proximité de baignoires, de douches, de 
lavabos ou d’autres récipients contenant de l’eau. 

• Cet appareil ne doit pas entrer en contact avec l'eau, d'autres liquides, 
des aérosols vapeur. Pour toute opération de nettoyage ou d'entretien, 
veuillez consulter FAQ : https://www.barberboss.co.uk/a/FAQ. 

• Cet appareil est exclusivement destiné aux cheveux humains. 
• N'utilisez PAS cet appareil sur les animaux, les perruques ou les postiches en fibres 

synthétiques. 
• Ne pas obstruer le filtre d'aspiration et veiller à ce qu'il reste toujours propre et 

exempt de cheveux. 
• Utilisez cet appareil uniquement avec les accessoires fournis, qui sont indispensables 

à son fonctionnement. 
 

ATTENTION 

• Risque de brûlure : Tenir l’appareil hors de portée des enfants, notamment pendant 
son utilisation et jusqu’à ce qu’il refroidisse. 
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• Ne pas utiliser l’appareil s’il est endommagé. 

• Ne pas toucher les plaques chauffantes pendant et après utilisation. 

• Ne pas utiliser de diluant, de benzène ou tout autre solvant pour nettoyer la coiffure. 
 

RANGEMENT 
• AVERTISSEMENT ! Attendre que l’appareil refroidisse complètement 

avant de le ranger. 
• AVERTISSEMENT ! Ne pas enrouler le cordon d’alimentation autour de 

l’appareil. 
 

 

Service Client 

• Instructions détaillées, nettoyage, dépannage, protection de l'environnement et 
recyclage : https://www.barberboss.co.uk/a/FAQ 

• Pièces détachées et accessoires : www.barberboss.co.uk/shop 
• Courriel : care@barberboss.co.uk 
• Téléphone/WhatsApp : 0800 612 6688 (UK), +44 800 612 6688 (International) 
• Tutoriels : youtube.com/@BarberBossUK 

 

 

 

 

 

Élimination correcte de ce produit 

 

 

Traitement des équipements électriques et électroniques en fin de vie (applicable 
dans les pays membres de l'Union européenne et les autres pays européens 
disposant d'un système de collecte sélective des déchets). 

Ce symbole, apposé sur le produit ou son emballage, indique que le produit ne 
doit pas être jeté avec les ordures ménagères. Il doit être déposé dans un point 
de collecte des déchets d'équipements électriques et électroniques pour être 
recyclé et éliminé. 

En veillant à l'élimination appropriée de ce produit, vous contribuez également à 
prévenir les conséquences potentiellement néfastes pour l'environnement et la 
santé humaine. Le recyclage des matériaux contribue à préserver nos ressources 
naturelles. Pour plus d'informations concernant le recyclage de ce produit, 
veuillez contacter votre mairie, votre déchetterie ou le magasin où le produit a 
été acheté. 
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¡Bienvenido a BarberBoss y enhorabuena por su nueva compra! Para garantizar la protección 
total de su producto, active su garantía de 12 meses en un plazo de 90 días visitando: 
www.barberboss.co.uk/barberboss-product-warranty. Además de nuestra garantía, también 
está cubierto por la legislación de consumo de su país, lo que garantiza la protección completa 
de su compra. 
 

1. Placas Calefactoras 
2. Interruptor De Encendido 
3. Pantalla LED 
4. Bloqueo De Viaje 
5. Cable De Alimentación 

Detalles Del Producto 

Nombre Del Producto QR-8411 Plancha De Pelo 

Número De Modelo QR-8411 

Voltaje Nominal 100-240V 

Frecuencia Nominal 50-60Hz 

Potencia Nominal 68W 

 
Cómo usar su plancha de pelo 
1. Enchufe el dispositivo a una toma de corriente. 
2. Pulse el botón de encendido para encenderlo; oirá un sonido de inicio. 
3. La plancha se inicia a una temperatura predeterminada de 180 °C. 12. Gire el dial para 
ajustar la temperatura. Hay 14 niveles para elegir (de 120 °C a 250 °C, por ejemplo, 120, 130, 
140... 250). 
4. Durante el calentamiento, la pantalla LED mostrará el aumento de temperatura. Cuando 
alcance la temperatura seleccionada, se detendrá y oirá un pitido. 
5. Apagado automático: Por seguridad, dispositivo apagará automáticamente después de 30 
minutos. 
6. Función de memoria: Si vuelve encender sin desconectarlo, recuperará última temperatura 
utilizada. 
7. Para apagarlo, mantenga pulsado el botón de encendido; oirá un sonido de apagado. 

 

Información importante de seguridad 
• ¡PRECAUCIÓN! Retire cualquier material comunicación, como etiquetas, 

rótulos, etc., del aparato antes de usarlo. 
• ¡ADVERTENCIA! Riesgo de asfixia. 
• Apague siempre el aparato después de usarlo y antes de desenchufarlo de la toma de 

corriente. 
• Los niños no deben jugar con embalaje. Mantenga la bolsa de plástico fuera del alcance 

de los niños. 
• Este aparato solo debe utilizarse para el fin para el que fue diseñado. Cualquier otro 

uso se considera no conforme a las especificaciones y, por lo tanto, peligroso. 
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• Antes de conectar el aparato a la red eléctrica, asegúrese de que la tensión y frecuencia 
indicadas en los datos técnicos del aparato coincidan con red eléctrica. La información 
se encuentra en el aparato o en la fuente de alimentación. 

• Este aparato puede funcionar automáticamente a una frecuencia de 50 Hz o 60 Hz. 
• Este aparato puede ser utilizado por niños partir 8 años y por personas con capacidades 

físicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimientos, 
siempre que estén supervisados hayan recibido instrucciones sobre el uso seguro del 
aparato y comprendan los riesgos que conlleva. 

• Los niños no deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento por parte del 
usuario no deben ser realizados por niños sin supervisión. 

• NO utilice el aparato con las manos mojadas, los pies húmedos o descalzo. 
• NO tire del cable de alimentación ni del aparato para desenchufarlo o levantarlo de la 

toma de corriente. 
• NO tire del aparato ni lo levante sujetándolo por el cable de alimentación. 
• NO exponga el aparato a la humedad, a la intemperie (lluvia, sol, etc.) ni a temperaturas 

extremas. 
• NO deje el aparato desatendido mientras esté en funcionamiento. 
• Desconecte siempre el aparato de la red eléctrica antes de limpiarlo o realizar cualquier 

mantenimiento y cuando no lo esté utilizando. 
• Si el aparato presenta alguna avería o mal funcionamiento, apáguelo y no lo manipule. 

Póngase en contacto con un servicio técnico autorizado para cualquier reparación. 
• Si el cable de alimentación está dañado, debe ser sustituido por un servicio técnico 

autorizado para evitar cualquier riesgo. 
• Cuando utilice el aparato en el baño, desenchúfelo después de usarlo, ya que la 

proximidad del agua supone un riesgo incluso con el aparato apagado. 
• Si el aparato cae al agua, DESECHÉGUELO INMEDIATAMENTE. No introduzca la mano en 

el agua hasta que se haya desconectado la corriente. 
• Para mayor protección, se recomienda la instalación de un interruptor diferencial (RCD) 

con una corriente residual nominal no superior a 30 mA en el circuito eléctrico del 
baño. Consulte con su instalador. 

• ¡ADVERTENCIA! NO utilice este aparato cerca de bañeras, duchas, lavabos u otros 
recipientes que contengan agua. 

• Este aparato debe entrar contacto con agua, otros líquidos, aerosoles 
vapor. Para cualquier operación limpieza y mantenimiento, visite 
https://www.barberboss.co.uk/a/FAQ. 

• Este aparato solo debe usarse en cabello humano. 
• NO utilice el aparato en animales ni en pelucas o extensiones de cabello sintético. 
• NO obstruya el filtro de entrada y manténgalo siempre libre de polvo y cabello. 
• Utilice el aparato únicamente con los accesorios suministrados, que son parte esencial 

del mismo. 
 

DEPÓSITO 

• Riesgo de quemaduras: Mantenga el aparato fuera del alcance de los niños, 
especialmente durante su uso y después de que se haya enfriado. 

• No utilice el aparato si está dañado. 

• No toque las placas calefactoras durante ni después de su uso. 

• No utilice disolvente, benceno ni ningún otro solvente para limpiar el peinado. 
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ALMACENAMIENTO 

• ¡ADVERTENCIA! Espere a que el aparato se enfríe por completo antes de 
guardarlo. 

• ¡ADVERTENCIA! No enrolle el cable alimentación alrededor del aparato. 
 

 

Atención al Cliente 

• Instrucciones detalladas, limpieza, solución problemas, protección medio ambiente y 
reciclaje: https://www.barberboss.co.uk/a/FAQ 

• Piezas de repuesto y accesorios: www.barberboss.co.uk/shop 
• Correo electrónico: care@barberboss.co.uk 
• Teléfono/WhatsApp: 0800 612 6688 (UK), +44800 612 6688 (Internacional) 
• Tutoriales: youtube.com/@BarberBossUK 

 

 

 

 

 

 

 

 

Eliminación correcta de este producto 

 

 

Procesamiento de aparatos eléctricos y electrónicos al final de su vida útil 
(aplicable en los países miembros de la Unión Europea y otros países europeos 
que operan un sistema de recogida selectiva de residuos). 

Este símbolo, que aparece en el producto o su embalaje, indica que no debe 
desecharse con la basura doméstica. Debe llevarse a un punto limpio para su 
reciclaje y eliminación. 

Al garantizar la correcta eliminación de este producto, también contribuye a 
prevenir posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud 
humana. El reciclaje de materiales ayuda a preservar nuestros recursos naturales. 
Para obtener más información sobre el reciclaje de este producto, póngase en 
contacto con su ayuntamiento, el centro de recogida de residuos local o la tienda 
donde lo adquirió. 
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Welkom bij BarberBoss en gefeliciteerd met uw nieuwe aankoop! Om ervoor te zorgen dat 
uw product volledig beschermd is, activeert u binnen 90 dagen uw garantie van 12 maanden 
via: www.barberboss.co.uk/barberboss-product-warranty. Naast onze garantie bent u ook 
gedekt door de wettelijke consumentenrechten in uw land, waardoor uw aankoop volledig 
beschermd is. 
 

1. Verwarmingsplaten 
2. Aan/Uit-Schakelaar 
3. LED-Scherm 
4. Reisvergrendeling 
5. Netsnoer 

Productdetails 

Productnaam QR-8411 Stijltang 

Modelnummer QR-8411 

Nominale Spanning 100-240V 

Nominale Frequentie 50-60Hz 

Nominaal Vermogen 68W 

 

Gebruik van uw stijltang 
1. Sluit het apparaat aan op een stopcontact. 
2. Druk op de aan/uit-knop om het apparaat in te schakelen. U hoort een opstartgeluid. 
3. De stijltang start op een standaardtemperatuur van 180 °C. 
4. Draai aan de draaiknop om de temperatuur aan te passen. Er zijn 14 niveaus om uit te kiezen 
(120 °C tot 250 °C, bijv. 120, 130, 140... 250). 
5. Tijdens het verwarmen geeft het led-scherm de stijgende temperatuur weer. Wanneer de 
door u gekozen temperatuur is bereikt, stopt het apparaat en hoort u een enkele pieptoon. 
6. Automatische uitschakeling: Voor  veiligheid schakelt apparaat 30 minuten automatisch uit. 
7. Geheugenfunctie: Als u het apparaat weer inschakelt zonder de stekker uit het stopcontact 
te halen, wordt de laatst gebruikte temperatuur weergegeven. 
8. Om uit te schakelen, houdt u de aan/uit-knop lang ingedrukt - u hoort een uitschakelgeluid. 

 

Belangrijke veiligheidsinformatie 
• LET OP! Verwijder alle communicatiematerialen zoals etiketten, labels, 

enz. van het apparaat vóór gebruik. 
• WAARSCHUWING! Verstikkingsgevaar. 
• Schakel het apparaat altijd uit na gebruik en voordat u stekker uit het stopcontact haalt. 
• Kinderen mogen niet verpakking spelen. Houd plastic zak buiten bereik van kinderen. 
• Dit apparaat mag alleen worden gebruikt voor het doel waarvoor het is ontworpen. Elk 

ander gebruik wordt beschouwd als niet conform het beoogde gebruik en daarom 
gevaarlijk. 

• Controleer voordat u het apparaat het lichtnet aansluit of de spanning en frequentie 
die in de technische gegevens van het apparaat staan vermeld, overeenkomen met 
die van het lichtnet. De spanning en frequentie staan op het apparaat of op de voeding. 
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• Dit apparaat kan automatisch werken op een frequentie van 50 Hz of 60 Hz. 
• Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar personen met beperkte 

fysieke, sensorische of mentale capaciteiten of gebrek aan ervaring en kennis, mits zij 
onder toezicht staan of instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het 
apparaat en de mogelijke gevaren begrijpen. 

• Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging en onderhoud door de 
gebruiker mogen niet door kinderen zonder toezicht worden uitgevoerd. 

• Gebruik het apparaat NIET met natte handen, vochtige voeten of op blote voeten. 
• Trek NIET aan het netsnoer of het apparaat zelf om de stekker uit het stopcontact te 

halen of het apparaat op te tillen. 
• Trek of til het apparaat NIET op aan het netsnoer. 
• Stel het apparaat NIET bloot aan vocht, weersomstandigheden (regen, zon, enz.) of 

extreme temperaturen. 
• Laat het apparaat NIET onbeheerd achter tijdens gebruik. 
• Haal de stekker van het apparaat altijd uit het stopcontact voordat u het reinigt of 

onderhoudt en wanneer het apparaat niet in gebruik is. 
• Schakel het apparaat uit als het defect is of niet goed functioneert en manipuleer het 

niet. Neem contact op met een erkend technisch servicecentrum voor reparaties. 
• Als het netsnoer beschadigd is, moet het worden vervangen door een erkend technisch 

servicecentrum om elk risico te voorkomen. 
• Haal na gebruik de stekker uit het stopcontact wanneer het apparaat in een badkamer 

wordt gebruikt, aangezien de nabijheid van water een gevaar vormt, zelfs wanneer 
het apparaat is uitgeschakeld. 

• Als het apparaat in het water valt, haal dan onmiddellijk de stekker uit het stopcontact. 
reik niet in het water voordat de stroom is uitgeschakeld. 

• Voor extra bescherming is het raadzaam om een aardlekschakelaar (RCD) met een 
nominale lekstroom van maximaal 30 mA te installeren in het elektrische circuit dat 
de badkamer van stroom voorziet. Vraag uw installateur om advies. 

• WAARSCHUWING! Gebruik dit apparaat NIET in de buurt van badkuipen, douches, 
wastafels of andere voorwerpen die water bevatten. 

• Dit apparaat mag niet in contact komen met water, andere vloeistoffen, 
spray of stoom. Ga voor reinigings- en onderhoudswerkzaamheden naar 
https://www.barberboss.co.uk/a/FAQ. 

• Dit apparaat mag alleen worden gebruikt op mensenhaar. 
• Gebruik het apparaat NIET dieren of pruiken en haarstukken van synthetisch materiaal. 
• Blokkeer het inlaatfilter NIET en houd het altijd vrij van stof en haar. 
• Gebruik het apparaat alleen met meegeleverde accessoires, een essentieel onderdeel 

van het apparaat vormen. 
 

LET OP 

• Brandgevaar: Houd het apparaat buiten bereik van kinderen, vooral tijdens gebruik, 
en laat het afkoelen. 

• Gebruik het apparaat niet als het beschadigd is. 

• Raak de verwarmingsplaten niet aan tijdens en na gebruik. 

• Gebruik geen thinner, benzeen of andere oplosmiddelen om het kapsel te reinigen. 
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OPSLAG 
• WAARSCHUWING! Wacht tot het apparaat volledig is afgekoeld voordat u 

het opbergt. 
• WAARSCHUWING! Wikkel het netsnoer NIET om het apparaat. 

 

 

Klantenservice 

• Gedetailleerde instructies, reiniging, probleemoplossing, milieubescherming recycling: 
https://www.barberboss.co.uk/a/FAQ 

• Vervangende onderdelen en accessoires: www.barberboss.co.uk/shop 
• E-mail: care@barberboss.co.uk 
• Telefoon/WhatsApp: 0800 612 6688 (UK), +44800 612 6688 (Internationaal) 
• Tutorials: youtube.com/@BarberBossUK 

 

 

 

 

 

  

Correcte verwijdering van dit product 

 

 

Verwerking van elektrische en elektronische apparatuur aan het einde van hun 
levensduur (van toepassing in lidstaten van de Europese Unie en andere Europese 
landen die een systeem voor gescheiden afvalinzameling hanteren). 

Dit symbool, aangebracht op het product of de verpakking, geeft aan dat het 
product niet met het huishoudelijk afval mag worden verwerkt. Het moet worden 
ingeleverd bij een inzamelpunt voor elektrisch en elektronisch afval voor recycling 
en verwijdering. 

Door te zorgen voor de juiste verwijdering van dit product, draagt u ook bij aan 
het voorkomen van mogelijk negatieve gevolgen voor het milieu en de menselijke 
gezondheid. Recycling van materialen draagt bij aan het behoud van onze 
natuurlijke hulpbronnen. Voor meer informatie over de recycling van dit product 
kunt u contact opnemen met uw gemeente, uw lokale afvalverwerkingscentrum 
of de winkel waar u het product heeft gekocht. 
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Välkommen till BarberBoss och grattis till ditt nya köp! För att säkerställa att din produkt är 
fullt skyddad, vänligen aktivera din 12-månadersgaranti inom 90 dagar genom att besöka: 
www.barberboss.co.uk/barberboss-product-warranty. Utöver vår garanti omfattas du även 
av ditt lands lagstadgade konsumenträttigheter, vilket garanterar fullständigt skydd för ditt 
köp. 
 

1. Värmeplattor 
2. Strömbrytare 
3. LED-Skärm 
4. Reselås 
5. Nätsladd 

Produktinformation 

Produktnamn QR-8411 Hårplattång 

Modellnummer QR-8411 

Nominell Spänning 100-240V 

Nominell Frekvens 50-60Hz 

Nominell Effekt 68W 

 
Hur du använder din hårplattång 
1. Anslut enheten till ett eluttag. 
2. Tryck på strömbrytaren för att slå på den - du hör ett startljud. 
3. Plattången startar vid en standardtemperatur på 180°C. 
4. Vrid på ratten för att justera temperaturen. Det finns 14 nivåer att välja mellan (120 °C till 
250 °C, t.ex. 120, 130, 140... 250). 
5. Medan uppvärmningen pågår visar LED-skärmen den stigande temperaturen. När den når 
din valda temperatur slutar den och du hör ett enda "pip". 
6. Automatisk avstängning: Av säkerhetsskäl stängs enheten av automatiskt efter 30 minuter. 
7. Minnesfunktion: Om den slås på igen utan att kopplas ur, återgår den till din senast använda 
temperatur. 
8. För att stänga av, tryck länge och håll ner strömknappen du hör ett avstängningsljud. 

 

Viktig säkerhetsinformation 
• VARNING! Ta bort allt kommunikationsmaterial, såsom etiketter, etiketter 

etc., från apparaten före användning. 
• VARNING! Kvävningsrisk. 
• Stäng alltid av apparaten efter användning och innan drar ur kontakten från eluttaget. 
• Barn ska inte leka med förpackningen. Förvara plastpåsen utom räckhåll för barn. 
• Denna apparat får endast användas för ändamål den avsedd för. All annan användning 

anses vara otillräcklig för avsedd användning och därför farlig. 
• Innan du ansluter apparaten till elnätet, se till att spänningen och frekvensen som 

anges i apparatens tekniska data överensstämmer med elnätets. Märkdata finns på 
apparaten eller på nätaggregatet. 

• Denna apparat kan arbeta automatiskt med en frekvens på 50 Hz eller 60 Hz. 



21 
 

• Denna apparat kan användas av barn från 8 år och uppåt och personer med nedsatt 
fysisk, sensorisk eller mental förmåga eller bristande erfarenhet och kunskap om har 
fått handledning eller instruktioner om hur apparaten används på ett säkert sätt och 
förstår de risker som är förknippade med det. 

• Barn får inte leka med apparaten. Rengöring och underhåll får inte utföras av barn utan 
handledning. 

• ANVÄND INTE apparaten med våta händer, fuktiga fötter eller barfota. 
• DRA INTE i nätsladden eller själva apparaten för att dra ur kontakten eller lyft den ur 

uttaget. 
• DRA eller lyft INTE apparaten i nätsladden. 
• UTSÄTT INTE apparaten för fukt, väder (regn, sol etc.) eller extrema temperaturer. 
• LÄMNA INTE apparaten utan uppsikt medan den är i drift. 
• Koppla alltid bort apparaten från elnätet före rengöring eller underhåll, och när den 

inte används. 
• Om apparaten är defekt eller inte fungerar korrekt, stäng av den och manipulera inte 

med den. Kontakta en auktoriserad teknisk serviceverkstad för reparationer. 
• Om nätsladden är skadad måste den bytas ut av auktoriserad teknisk serviceverkstad 

för att förhindra alla risker. 
• När apparaten används i ett badrum, dra ur sladden efter användning, eftersom 

närheten till vatten utgör en fara även när apparaten är avstängd. 
• Om apparaten faller i vatten, DRAA UR DEN OMEDELBART. Stick inte ner i vattnet 

förrän strömmen har brutits. 
• För ytterligare skydd rekommenderas installation av en jordfelsbrytare (RCD) med en 

nominell restström som inte överstiger 30 mA i den elektriska kretsen som försörjer 
badrummet. Rådfråga din installatör. 

• VARNING! ANVÄND INTE denna apparat nära badkar, duschar, handfat eller andra kärl 
som innehåller vatten. 

• Denna apparat får inte komma i kontakt med vatten, andra vätskor, spray eller 
ånga. För rengöring underhåll https://www.barberboss.co.uk/a/FAQ. 

• Denna apparat får endast användas på människohår. 
• ANVÄND INTE apparaten på djur eller på peruker och hårbitar av syntetmaterial. 
• TÄCK INTE igen insugningsfiltret och håll det alltid fritt från damm och hår. 
• Använd endast apparaten med de medföljande tillbehören som är en viktig del av 

apparaten. 
 

VARNING 

• Risk för brännskador: Förvara apparaten utom räckhåll för barn, särskilt under 
användning, och låt den svalna. 

• Använd inte apparaten om den är skadad. 

• Rör inte värmeplattorna under och efter användning. 

• Använd inte thinner, bensen eller andra lösningsmedel för att rengöra frisyren. 
 

FÖRVARING 
• VARNING! Vänta tills apparaten har svalnat helt innan du förvarar den. 
• VARNING! VIRK INTE nätsladden runt apparaten. 
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Kundtjänst 

• Detaljerade instruktioner, rengöring, felsökning, miljöskydd och återvinning:  
https://www.barberboss.co.uk/a/FAQ 

• Reservdelar och tillbehör: www.barberboss.co.uk/shop 
• E-post: care@barberboss.co.uk 
• Telefon/WhatsApp: 0800 612 6688 (UK), +44800 612 6688 (Internationellt) 
• Handledningar: youtube.com/@BarberBossUK 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Korrekt avfallshantering av denna produkt 

 

 

Hantering av elektrisk och elektronisk utrustning när den inte längre används 
(gäller i EU:s medlemsstater och andra europeiska länder som använder ett 
selektivt avfallssystem). 

Denna symbol, som är fäst på produkten eller dess förpackning, indikerar att 
produkten inte får hanteras med hushållsavfall. Den måste lämnas till en 
återvinningsstation för elektriskt och elektroniskt avfall för återvinning och 
avfallshantering. 

Genom att säkerställa korrekt avfallshantering av denna produkt hjälper du också 
till att förhindra potentiellt negativa konsekvenser för miljön och människors 
hälsa. Återvinning av material bidrar till att bevara våra naturresurser. För mer 
information om återvinning av denna produkt, vänligen kontakta din kommun, 
lokala avfallshanteringscentral eller butiken där produkten köptes. 
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Witamy w BarberBoss i gratulujemy nowego zakupu! Aby zapewnić pełną ochronę produktu, 
prosimy o aktywację 12-miesięcznej gwarancji w ciągu 90 dni, odwiedzając stronę: 
www.barberboss.co.uk/barberboss-product-warranty. Oprócz naszej gwarancji, przysługują 
Państwu również prawa konsumenckie obowiązujące w Państwa kraju, co zapewnia pełną 
ochronę zakupionego produktu. 
 

1. Płytki Grzewcze 
2. Włącznik Zasilania 
3. Ekran LED 
4. Blokada Podróżna 
5. Przewód Zasilający 

Szczegóły Produktu 

Nazwa Produktu QR-8411 Prostownica Do Włosów 

Numer Modelu QR-8411 

Napięcie Znamionowe 100-240V 

Częstotliwość Znamionowa 50-60Hz 

Moc Znamionowa 68W 

 
Sposób użytkowania prostownicy do włosów 
1. Podłącz urządzenie do gniazdka elektrycznego. 
2. Naciśnij przycisk zasilania, aby je włączyć usłyszysz dźwięk startowy. 
3. Prostownica uruchamia się z domyślną temperaturą 180°C. 
4. Obróć pokrętło, aby ustawić temperaturę. Do wyboru jest 14 poziomów (od 120°C do 250°C, 
np. 120, 130, 140... 250). 
5. Podczas nagrzewania wyświetlacz LED pokazuje rosnącą temperaturę. Po osiągnięciu 
wybranej temperatury urządzenie zatrzyma się i usłyszysz pojedynczy sygnał dźwiękowy. 
6. Automatyczne wyłączanie: Względów bezpieczeństwa urządzenie wyłączy automatycznie 
30 minutach. 
7. Funkcja pamięci: Po ponownym włączeniu bez odłączania zasilania urządzenie przywróci 
ostatnio używaną temperaturę. 
8. Aby wyłączyć, naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania usłyszysz dźwięk wyłączania. 

 

Ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa 
• CAUTION! Remove any communication material such as labels, tags etc. 

from the appliance before use. 
• WARNING! Risk of suffocation. 
• Always switch off the device after use and before unplugging it from the power socket. 
• Children shall not play with the packaging. Keep the plastic bag out of the reach of 

children. 
• This appliance must only be used for the purpose for which it was designed. Any other 

use is considered not compliant to the intended use and therefore dangerous. 
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• Before connecting the appliance to the mains supply, make sure that the voltage and 
frequency indicated on the technical data of the appliance correspond to those of the 
mains supply. The rating is on the appliance or on the power supply unit. 

• This appliance can work automatically at a frequency of 50 Hz or 60 Hz. 
• This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with 

reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge 
if they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a 
safe way and understand the hazards involved. 

• Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be 
made by children without supervision. 

• DO NOT use the appliance with wet hands, damp feet or barefoot. 
• DO NOT pull the supply cord or the appliance itself to remove the plug or lift from the 

socket. 
• DO NOT pull or lift the appliance by the supply cord. 
• DO NOT expose the appliance to humidity, to the weather (rain, sun, etc.) or to extreme 

temperatures. 
• DO NOT leave the appliance unattended while in operation. 
• Always disconnect the appliance from the mains supply before cleaning or performing 

maintenance and when the appliance is not in use. 
• If the appliance is faulty or malfunctions, switch it off and do not tamper with it. 

Contact an authorised technical service centre for any repairs. 
• If the supply cord is damaged it must be replaced by an authorised technical service 

centre, so as to prevent all risks. 
• When the device is used in a bathroom, unplug it after use since the proximity of water 

presents a hazard even when the appliance is switched off. 
• If the appliance falls into water, UNPLUG IT IMMEDIATELY. Do not reach into the water 

until the power has been disconnected. 
• For additional protection, the installation of a residual current device (RCD) having a 

rated residual operating current not exceeding 30 mA is advisable in the electrical 
circuit supplying the bathroom. Ask your installer for advice. 

• WARNING! DO NOT use this appliance near bathtubs, showers, basins or other vessels 
containing water. 

• This appliance shall not come into contact with water, other liquids, spray, 
steam. For any cleaning and maintenance operation, please head to 
https://www.barberboss.co.uk/a/FAQ. 

• This appliance must only be used on human hair. 
• DO NOT use the appliance on animals or on wigs and hair pieces made of synthetic 

material. 
• DO NOT obstruct the intake filter and always keep it free from dust and hair. 
• Use the appliance only with the supplied accessories that are an essential part of the 

appliance. 
 

UWAGA 

• Ryzyko poparzenia: Urządzenie należy przechowywać w miejscu niedostępnym dla 
dzieci, szczególnie podczas użytkowania i stygnięcia. 

• Nie używaj urządzenia, jeśli jest uszkodzone. 

• Nie dotykaj płytek grzewczych podczas i po użyciu. 

https://www.barberboss.co.uk/a/FAQ
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• Do czyszczenia urządzenia używaj rozcieńczalników, benzenu innych rozpuszczalników. 
 

PRZECHOWYWANIE 
• OSTRZEŻENIE! Przed schowaniem urządzenia poczekaj, aż całkowicie 

ostygnie. 
• OSTRZEŻENIE! NIE owijaj przewodu zasilającego wokół urządzenia. 

 

 

Obsługa Klienta 

• Szczegółowe instrukcje, czyszczenie, rozwiązywanie problemów, ochrona środowiska 
i recykling: https://www.barberboss.co.uk/a/FAQ 

• Części zamienne i akcesoria: www.barberboss.co.uk/shop 
• E-mail: care@barberboss.co.uk 
• Telefon/WhatsApp: 0800 612 6688 (UK), +44800 612 6688 (międzynarodowe) 
• Poradniki wideo: youtube.com/@BarberBossUK 

 

 

 

 

 

 

 

Prawidłowa utylizacja tego produktu 

 

 

Przetwarzanie zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego (dotyczy krajów 
członkowskich Unii Europejskiej i innych krajów europejskich stosujących system 
selektywnej zbiórki odpadów). 

Ten symbol, umieszczony na produkcie lub jego opakowaniu, oznacza, że 
produktu nie należy wyrzucać razem z odpadami domowymi. Należy go oddać do 
punktu zbiórki zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego w celu recyklingu 
i utylizacji. 

Zapewniając prawidłową utylizację tego produktu, przyczyniasz się również do 
zapobiegania potencjalnie negatywnym skutkom dla środowiska i zdrowia 
ludzkiego. Recykling materiałów pomaga chronić nasze zasoby naturalne. Aby 
uzyskać więcej informacji na temat recyklingu tego produktu, skontaktuj się z 
urzędem gminy, lokalnym centrum utylizacji odpadów lub sklepem, w którym 
produkt został zakupiony. 
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ي  
اء الجديدة! لضمان حماية منتجك بالكامل، يرجى تفعيل الضمان   BarberBossمرحبًا بك ف  ونهنئك على عملية الشر

ي غضون    12لمدة  
. warranty-product-www.barberboss.co.uk/barberbossيومًا من خلال زيارة  90شهرًا ف 

ا بحقوق المستهلك القانونية لبلدك، مما يضمن الحماية الكاملة
ً
 بالإضافة إلى الضمان الذي نقدمه، فأنت مشمول أيض

 
 ألواح التسخي    1
 زر الطاقة  2
   LEDشاشة  3
 قفل السفر 4
 سلك الطاقة  5

 
 تفاصيل المنتج

 مملس الشعر  QR-1184 اسم المنتج

 QR-8411 رقم الطراز

 فولت  240- 100 الجهد المقي   

دد المقدر   هرتز  60 -  50 التر

 واط  68 الطاقة المقننة 

 
 

 كيفية استخدام مملس الشعر
 صلىي الجهاز بمقبس الطاقة.  1
 ستسمعي   صوت بدء التشغيل.  -اضغطي على زر الطاقة لتشغيله  2
اضية تبلغ  3  درجة مئوية.   180يبدأ تشغيل مملس الشعر عند درجة حرارة افتر
يتوفر   4 الحرارة.  القرص لضبط درجة  بينها )  14أديري  درجة    250درجة مئوية إلى    120مستوى للاختيار من 

 (. 250... 140، 130، 120مئوية، على سبيل المثال، 
، ستعرض شاشة   5 تِها، ستتوقف،    LEDأثناء التسخي   ي اختر

ارتفاع درجة الحرارة. عندما تصل إلى درجة الحرارة التر
 وستسمعي   صوت صفت  واحد. 

6  : ي
 دقيقة.  30لأسباب تتعلق بالسلامة، سيتوقف تشغيل الجهاز تلقائيًا بعد    إيقاف التشغيل التلقائ 

ة الذاكرة:  7 ز عيد تشغيل الجهاز دون فصله من المقبس، فسيستأنف آخر درجة حرارة استخدمتها.  مي 
ُ
 إذا أ

 على زر التشغيل وستسمعي   صوت الإيقاف.  8
ا
 لإيقاف التشغيل، اضغطي مطولً

 

 معلومات مهمة للسلامة 
قبل  • الجهاز  من  شابه  وما  التعريف  وبطاقات  الملصقات  مثل  تعريف  مواد  أي  أزيلىي  تنبيه! 

 الاستخدام. 
 تحذير! خطر الاختناق.  •
 يجب دائمًا إيقاف تشغيل الجهاز بعد الاستخدام وقبل فصله من مقبس الطاقة.  •
ا عن متناول الأطفال.  •

ً
 لا يجوز السماح للأطفال بالعبث بالعبوة. يُحفظ الكيس البلاستيكي بعيد

يجب استخدام هذا الجهاز للغرض الذي صُمم من أجله فقط. أي استخدام آخر يعتتى غت  مطابق للاستخدام   •
 .  المقصود وبالتالىي فهو خطت 

ي البيانات الفنية للجهاز   •
دد المشار إليهما ف  ، تأكد من أن الجهد والتر ي

قبل توصيل الجهاز بمصدر التيار الكهربائ 
. التصنيف موضح على الجهاز أو على وحدة تزويد   ي

دد المتوفرين بمصدر التيار الكهربائ  يتوافقان مع الجهد والتر
 الطاقة. 

دد  •  هرتز.  60هرتز أو  50يمكن لهذا الجهاز أن يعمل تلقائيًا بتر



27 
 

ي سن   •
سنوات أو أكتى والأشخاص ذوي القدرات الجسدية أو الحسية   8يمكن استخدام الجهاز بواسطة الأطفال ف 

اف أو يتلقون التعليمات فيما يتعلق   ة والمعرفة إذا كانوا يخضعون للإشر أو العقلية المحدودة أو من تنقصهم الختى
 باستخدام الجهاز بطريقة آمنة ويفهمون المخاطر ذات الصلة. 

لا يجوز السماح للأطفال بالعبث بالجهاز. ولا يجوز إجراء التنظيف وصيانة المستخدم بواسطة الأطفال بدون   •
اف.   خضوعهم للإشر

•  .  لا تستخدم الجهاز بيدين مبللتي   أو قدمي   رطبتي   أو حافيتي  
 لا تسحب سلك الإمداد أو الجهاز نفسه لإزالة القابس أو رفعه من المقبس.  •
 لا تسحب الجهاز أو ترفعه من سلك الإمداد.  •
عرّض الجهاز للرطوبة أو الطقس )المطر، الشمس، إلخ( أو درجات الحرارة غت  المعتدلة.  •

ُ
 لا ت

كي الجهاز دون مراقبة أثناء التشغيل.  •
 لا تتر

ي قبل التنظيف أو إجراء الصيانة وعندما لا يكون قيد الاستخدام.  •
 افصلىي الجهاز دائمًا عن التيار الكهربائ 

أي   • لإجراء  معتمد  ي 
فت  خدمة  بمركز  اتصلىي  به.  العبث  وعدم  إيقافه  ي 

فينبغ  ل، 
ّ
تعط أو  معطوبًا  الجهاز  إذا كان 

 إصلاحات. 
ي معتمد، وذلك لتفادي جميع المخاطر.  •

ي حالة تلف سلك الإمداد يجب استبداله من قبل مركز خدمة فت 
 ف 

ي مكان  •
ي الحمّام، افصليه من مقبس الكهرباء بعد الانتهاء من الاستخدام، لأن وجود الماء ف 

عند استخدام الجهاز ف 
 قريب يُشكل خطرًا حتر عندما يكون الجهاز مُطفأ. 

•  . ي
ي الماء إلى أن يُفصل التيار الكهربائ  ي الماء، افصليه فورًا من مقبس الكهرباء. لا تقرئى

 إذا سقط الجهاز ف 
ي ) •

كيب جهاز تيار متبقر ي مقي   لا يتجاوز  RCDولحماية إضافية، يُنصح بتر
ي    30( ذي تيار تشغيل متبقر

مللىي أمبت  ف 
كيب.  ي تغذي الحمام. اطلب المشورة من عامل التر

 الدائرة الكهربائية التر
ي   •

ها من الأوعية التر تحذير! لا تستخدم هذا الجهاز بالقرب من أحواض الاستحمام أو الدش أو الأحواض أو غت 
 تحتوي على الماء. 

تنظيف  • البخار. لأي عملية  أو  الرذاذ  أو  الأخرى  السوائل  أو  الماء  الجهاز  هذا  يلامس  ألا  يجب 
لاع على الرابط 

ّ
 .https://www.barberboss.co.uk/a/FAQوصيانة، يرجى الاط

ي فقط.  •  يجب استخدام هذا الجهاز على الشعر البشر
مواد   • من  المصنوعة  المستعار  الشعر  قطع  أو  المستعار  الشعر  على  أو  الحيوانات  على  الجهاز  تستخدمي  لا 

 اصطناعية. 
ي انسداد فلتر السحب وأبقه دائمًا خاليًا من الغبار والشعر.  •  تجنتى
ي تعتتى جزءًا أساسيًا من الجهاز.  •

 استخدمي الجهاز فقط مع الملحقات المرفقة التر
 

 تنبيه: 

يد. Wخطر الحرق: يُحفظ الجهاز بعيد •  أثناء الاستخدام والتتى
ا
 ا عن متناول الأطفال خاصة

ي حال وجود تلف به.  •
 لا تستخدم الجهاز ف 

 لا تلمسي ألواح التسخي   أثناء الاستخدام أو بعده.  •

ين أو أي مذيب آخر لتنظيف مصفف الشعر.  •  لا تستخدمي التت  أو البت  
 
 التخزين

د الجهاز تمامًا قبل تخزينه.   •  تحذير! انتظر حتر يتى
 تحذير! لا تقم بلف سلك الإمداد حول الجهاز.  •

 
 
 
 
 
 
 
 
 

https://www.barberboss.co.uk/a/FAQ
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 خدمة العملاء 

التدوير:   • وإعادة  البيئة  وحماية  وإصلاحها،  الأخطاء  واستكشاف  والتنظيف،  المفصلة،  التعليمات 
https://www.barberboss.co.uk/a/FAQ 

 www.barberboss.co.uk/shopقطع الغيار والملحقات:  •
ي  •

وئ  يد الإلكتر  care@barberboss.co.ukالتى
( 6688  612 44800)المملكة المتحدة(، +6688 612  0800الهاتف/واتساب:  •  )دولىي
 youtube.com/@BarberBossUK: الفيديوهات التوضيحية •

 
 
 

 

 التخلص الصحيح من هذا المنتج

 

 

ي الاتحاد  
ي الدول الأعضاء ف 

ي نهاية عمرها التشغيلىي )يطبق ف 
ونية ف  معالجة المعدات الكهربائية والإلكتر

ها من الدول الأوروبية ي وغت   الأوروئى

ي تطبق نظامًا انتقائيًا لجمع النفايات(. 
 البلدان التر

 
لية.  يشت  هذا الرمز الملصق على المنتج أو عبوته إلى أن المنتج يجب ألا تتم معالجته مع النفايات المت  

ونية لإعادة تدويره والتخلص منه.   يجب إحضاره إلى نقطة تجميع النفايات الكهربائية والإلكتر

ي منع العواقب السلبية المحتملة  
ا ف 
ً
من خلال ضمان التخلص المناسب من هذا المنتج فإنك تساعد أيض

ي الحفاظ على مواردنا الطبيعية. لمزيد من 
على البيئة وصحة الإنسان. تساعد إعادة تدوير المواد ف 

من النفايات المحلىي أو   المعلومات حول إعادة تدوير هذا المنتج، يرجى الاتصال بالبلدية أو مركز التخلص 
اء المنتج منه.   المتجر الذي تم شر

https://www.barberboss.co.uk/a/FAQ
http://www.barberboss.co.uk/shop
mailto:care@barberboss.co.uk
mailto:youtube.com/@BarberBossUK

